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COMISSAO

Proposta de regulamento (CE) do Conselho relativo A criagio de um centro de tradugio dos
6rgios da Unido Europeia

(94/C 99/11)
COM(94) 22 final — 94/0071(CNS)

(Apresentada pela Comissdo em 11 de Margo de 1994)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que, na sequéncia da decisao tomada de
comum acordo pelos representantes dos governos dos
Estados-membros reunidos a nivel de chefes de Estado
ou de Governo relativa a fixagio das sedes de determina-
dos organismos das Comunidades Europeias bem como
da Europol, de 29 de Outubro de 1993 (*), os represen-
tantes dos governos dos Estados-membros adoptaram de
comum acordo uma declaragio relativa A criagdo, junto
dos servicos de tradugio da Comissdo instalados no Lu-
xemburgo, de um centro de tradugdo dos 6rgios da
Unido, que assegurard os servigos de tradugdo necessé-
rios ao funcionamento dos organismos cujas sedes s3o
fixadas pela referida decisio de 29 de Outubro de 1993,
com excep¢io do Instituto Monetirio Europeu;

Considerando que a criagio de um centro especializado
tnico destinado a cobrir as necessidades em termos de
tradugio de um nimero consideravel de organismos dis-
persos no territorio da Unido corresponde a uma preocu-
pagio de racionalidade;

Considerando que é conveniente dotar o centro de um
estatuto que lhe permita prestar os seus servigos a orga-
nismos que dispdem todos de personalidade juridica, de
autonomia de gestdo e de orcamento proprio, mantendo
simultaneamente um vinculo funcional entre o mesmo
centro ¢ a Comissio;

Considerando que, para a adopg¢ao do presente regula-
mento, o Tratado nio prevé outros poderes de acgdo
para além dos previstos no artigo 2359,

(*) JO n® C 323 de 30. 11. 1993, p. 1.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

E instituido um centro de tradugio dos 6rgaos da Unido,
seguidamente designado «centro».

Artigo 2°

O centro estd encarregado de dar resposta aos pedidos
de tradugdo de textos necessirios para o funcionamento
dos seguintes organismos:

— Aggéncia Europeia do Ambiente,
— Fundaggo Europeia para a Formagio,

— Observatério Europeu da Droga e da Toxicodepen-
déncia,

— Ageéncia Europeia de Avaliagio dos Medicamentos,
— Ageéncia para a Satde e a Segurancga no Trabalho,

— Instituto Europeu de Harmonizagio do Mercado In-
terno (marcas, desenhos e modelos),

— Instituto Europeu de Policia (Europol) e unidade
«Drogas» da Europol.

Artigo 3°

1. O centro possui personalidade juridica.

2. Para o desempenho das suas atribui¢des, o centro
dispde em todos os Estados-membros da capacidade juri-
dica mais ampla que é reconhecida is pessoas colectivas
pelos direitos nacionais.
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Artigo 4°

1. O centro é dotado de um conselho de administra-
¢30 composto por:

a) Um representante de cada um dos organismos men-
cionados no artigo 2%;

b) Um representante da Comissio.

2. O representante da Comissdo assegurari a presi-
“déncia do conselho de administragio.

3. A Comissiao nomeard um membro suplente que as-
segurara a presidéncia do conselho de administragio na
auséncia do presidente titular.

Artigo 5°

1.  Os membros do conselho de administragdo sio no-
meados por um periodo de trés anos.

2. Os membros do conselho de administragio podem
ser reconduzidos nas suas fungdes.

Artigo 6°

1. O presidente convoca o conselho de administragio,
pelo menos, duas vezes por ano e a pedido de, pelo me-
nos, um ter¢o dos seus membros.

2. As decisdes do conselho de administragio s3o to-
madas por maioria de dois tercos dos seus membros.

3. Cada membro do conselho de administragio dispde
de um voto.

Artigo 7°

O conselho de administragio pode convidar, enquanto
observadores, representantes dos servigos de tradugio de
outras instituigdes comunitirias ou de organizagBes in-
ternacionais.

Artigo 8&°

1. O conselho de administragdo adopta o programa
anual do centro, com base no projecto preparado pelo
director.

2. Com base no mesmo processo referido no n® 1, o
programa pode sofrer adapta¢des ao longo do ano.

3. O mais tardar em 31 de Janeiro de cada ano, o
conselho de administragio adopta o relatério anual
acerca das actividades do centro. O director transmite-o
aos organismos referidos no artigo 2°, bem como ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e 2 Comissio.

Artigo %°

1. O centro ¢ dirigido por um director nomeado pelo
conselho de administraggo, sob proposta da Comissao,
por um periodo de cinco anos, que é renovavel.

2. O director é o representante legal do centro e é
responsével:

— pela elaboragio e adequada execugio do programa
de trabalho e das decisdes do conselho de adminis-
tragio,

— pela administra¢o corrente,
— pela execugiio das operagdes cometidas ao centro,
— pela execugio do orgamento,

— por qualquer questio relacionada com o pessoal do
centro,

— pela preparagiao das reunides do conselho de admi-
nistrag3o.

3. O director responde perante o conselho de admi-
nistrag3o.

Artigo 107

1. Todas as receitas e despesas do centro devem ser
objecto de previsdes para cada ano financeiro, que deve
corresponder a0 ano civil, e ser inscritas no orgamento
do centro.

2. O or¢amento do centro, equilibrado em receitas e
despesas, é financiado pelas contribui¢des financeiras dos
organismos para os quais opera, sem prejuizo de outros
eventuais recursos.

3. As despesas do centro incluirio, nomeadamente, a
remuneragio do pessoal e as despesas administrativas e
de infra-estrutura, bem como as de funcionamento.

Artigo 11°

1. O director do centro elaborari, o mais tardar até
31 de Margo de cada ano, um projecto de mapa previ-
sional das receitas e despesas do centro para o ano finan-
ceiro seguinte e envii-lo-4 ao conselho de administragio,
acompanhado de um quadro dos efectivos.

2. O conselho de administragiio elaborard o mapa pre-
visional, acompanhado do quadro de efectivos, e trans-
miti-lo-4 imediatamente 3 Comiss3o, que, com base nes-
tes documentos, estabelecer as previsdes corresponden-
tes as subvengdes concedidas aos organismos menciona-

- dos no artigo 2° no anteprojecto de orcamento a apre-

sentar a0 Conselho, nos termos do artigo 203% do Tra-
tado.
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3. O conselho de administra¢io adoptari o orgamento
do centro antes do inicio do ano financeiro, adap-
tando-0, na medida do necessirio, is contribui¢tes fi-
nanceiras dos organismos referidos no artigo 2° e aos
outros eventuais recursos do centro.

Artigo 12°

1.  Compete ao director executar o orgamento do cen-
tro.

2. O controlo das autorizagdes e dos pagamentos de
todas as despesas do centro, bem como do apuramento e

da cobranga de todas as suas receitas, é exercido pelo
auditor financeiro da' Comissao.

3. Anualmente, o mais tardar até 31 de Margo, o di-
rector apresentard 3 Comissdo, ao conselho de adminis-
tragdo e ao Tribunal de Contas as contas da totalidade
das receitas e despesas do centro no ano transacto. O
Tribunal de Contas analisi-las-4 de acordo com o artigo
188°C do Tratado.

4. O conselho de administragdo d4 quitagio, ao direc-

tor do centro, da execu¢io do orcamento.

Artigo 13°

O conselho de administragao adoptari, ap6s consulta da
Comissio e parecer do Tribunal de Contas, as disposi-
¢oes financeiras internas que especifiquem, designada-

mente, as regras relativas 4 elaboragio e i execugio do
orgamento do centro.

Artigo 14°

O protocolo relativo aos privilégios e imunidades das
Comunidades Europeias é aplicavel ao centro.

Artigo 15°

1. O pessoal do centro est4 sujeito aos regulamentos e
regulamentagdo apliciveis aos funcionirios e outros
agentes das Comunidades Europeias.

2. O centro exerce, relativamente ao seu pessoal, os
poderes atribuidos 4 entidade competente para proceder
a nomeagoes.

3. O conselho de administraggo adoptari, com acordo
da Comissao, as normas de execugio adequadas, nomea-
damente para assegurar a confidencialidade de determi-
nados trabalhos.

Artigo 16°

1. A responsabilidade contratual do centro é regulada
pela lei aplicavel ao contrato em causa.

O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias é
competente para decidir com fundamento em clausula
compromisséria constante dos contratos celebrados pelo
centro.

2.  Em matéria de responsabilidade extracontratual, o
centro é responsavel pela reparagao dos danos causados
por si ou pelos seus funcionarios e agentes no exercicio
das suas fungdes, em conformidade com os principios
gerais comuns 20s direitos dos Estados-membros.

O Tribunal de Justica das Comunidades é competente

para conhecer de qualquer litigio relativo i reparagio
dos danos referidos no n® 2.

3. A responsabilidade pessoal dos funcionérios ou
agentes do centro é regulada pelas disposi¢des que lhes
sdo aplicaveis.

Artigo 17°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia se-
guinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicavel em todos os Estados-
-membros.




